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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף מ״ו ע״ב

פרשת תזריע

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר )נ''א טָ הוּא סְ הַ תוֹ בְּ עָ רָ אי בְּ תוֹ. מַ עָ רָ יךְ בְּ רִ אֲ ע מַ שָׁ יֵשׁ רָ יב, וְ תִּ כְ א הוּא דִּ א, הֲדָ מָ לְ עָ בְּ

יהּ. בַק בֵּ דְּ תְ אִ בההיא רעה( דְּ

תרגום לעברית

לֹא כָתוּב קוֹ.  דְ צִ ד בְּ יק אֹבֵ דִּ צַּ כֶת, אָז הַ שֶׁ נָה נֶחְ בָ לְּ הַ ם וְ עוֹלָ ים בָּ עִ שָׁ רְ ים הָ בִּ רַ תְ מִּ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

ה חָ שְׁ ן וּמִ מֶ ל שֶׁ לֹא נוֹטֵ  נָה, וְ בָ לְּ ה )מתחבר( בַּ אֶ לֹא נִרְ י  הֲרֵ ד, שֶׁ יק אֹבֵ דִּ א צַ לָּ ד, אֶ בָ יק נֶאֱ דִּ צַ

נָה בָ לְּ לַל הַ גְ בִּ נָה, שֶׁ בָ לְּ קוֹ, זוֹ הַ דְ צִ ד בְּ יק אֹבֵ דִּ ל זֶה צַ עַ הּ. וְ מָּ ג עִ וֵּ דַּ זְ הִ הּ וּלְ לֵּא אוֹתָ מַ ה לְ חָ מְ שִׂ וְ

אָז ה. וְ יָה עוֹשֶׂ הָ מוֹ שֶׁ ה כְּ חָ מְ שִּׂ הַ ב מֵ לֹּא שׁוֹאֵ ד, שֶׁ מּוֹ, הוּא אוֹבֵ ג עִ וֵּ דַּ זְ הִ צֵאת לְ מְ לֹּא נִ  שֶׁ

ע שָׁ יֵשׁ רָ כָּתוּב וְ עוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ ה בָּ וָ לְ שַׁ ים בְּ יכִ רִ אֲ ים מַ עִ שָׁ רְ הָ מֹאל, וְ שְּׂ ר כָּל צַד הַ עוֹרֵ תְ מִ

בָּק בּוֹ. דְ נִּ צַּד )באותה רעה( שֶׁ אוֹתוֹ הַ תוֹ? בְּ עָ רָ ה זֶּה בְּ תוֹ. מַ עָ רָ יךְ בְּ רִ אֲ מַ

טקסט הזוהר

יק יָא )בחובייהו( צַדִּ לְ ינָא תַּ דִ א, וְ מָ לְ עָ יאוּ בְּ גִ ין סְ יָּיבִ כַד חַ קוֹ, דְּ דְ צִ ד בְּ יק אוֹבֵ דִּ תּוּ יֵשׁ צַ

הֲווֹ יהּ, דַּ אתֵ נֵי מָ בְ יהוּ דִּ יְ חוֹבַ ס בְּ פַּ תְ אִ גוֹן אַבָּא דְּ יהוּ, כְּ יְ חוֹבַ ס בְּ פַ תְּ יהוּ אִ קוֹ, אִ דְ צִ ד בְּ אוֹבֵ

לָא ן, דְּ ידָ י בִּ חֵ ין, וּמָ מִ לְ עָ הוּ לְ יף לְ סִ לָא אַכְ הוּ וְ יד בְּ הִ הוּא לָא אַסְ ין )לגביה(, וְ יפִ הוּ חֲצִ לְּ כֻּ

ן, )תהלים ר לָ וָה אָמַ הֲ יָּא )נ''א ולא מחי בידיהון דלא מתגרו בהו(. וַ יעַ שִׁ רַ הוּ בְּ י בְּ רֵ גְּ תְ נִ
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יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ אי קוּדְ דַּ בוּי, וַ ר אֲ לָה. אָמַ וְ י עַ עוֹשֵׂ נֵּא בְּ קַ ים אַל תְּ עִ רֵ מְּ ר בַּ חַ תְ ד אַל תִּ וִ דָ לז( לְ

נָא )נ''א יפְ סִ לָא אַכְ ית, וְ דִ א עֲבָ לָ יהוּ, וְ יְ ידַ חֳאָה בִּ מְ י לִ ידִ שׁוּ בִּ ה רְ וָ א הֲ הָ א, דְּ דָ י בְּ ישׁ לִ נִ אַעְ

יָא. גַּלְ תְ אִ א בְּ לָ ירוּ, וְ מִ טְ א בִּ הוּ, לָ אוכיחנא( לְ

תרגום לעברית

לוּי )בחטאיהם(, ין תָּ דִּ הַ ם וְ עוֹלָ ים בָּ בִּ ים רַ עִ שָׁ רְ ר הָ שֶׁ כַּאֲ קוֹ, שֶׁ דְ צִ ד בְּ יק אֹבֵ דִּ עוֹד יֵשׁ צַ

יוּ ם הָ לָּ כֻּ ירוֹ, שֶׁ נֵי עִ י בְּ אֵ חֲטָ ס בַּ פָּ תְ נִּ מוֹ אַבָּא שֶׁ אָם, כְּ טְ חֶ ס בְּ פָּ תְ קוֹ, הוּא נִ דְ צִ ד בְּ יק אֹבֵ דִּ צַּ הַ

לֹּא ינוּ שֶׁ יָדֵ ה בְ חָ ים, וּמָ עוֹלָמִ ם לְ יֵּשׁ אוֹתָ לֹא בִ  ם וְ הֶ ה בָ רָ תְ לֹא הִ הוּא  ים )אליו(, וְ חֲצוּפִ

נוּ, )תהלים לז( ר לָ יָה אוֹמֵ הָ ים )ולא מחה בידם שלא להתגרות בהם(, וְ עִ שָׁ רְ ה בָּ גָּרֶ תְ נִ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ אי הַ דַּ י, וַ ר אָבִ לָה. אָמַ וְ י עַ עֹשֵׂ נֵּא בְּ קַ ים אַל תְּ עִ רֵ מְּ ר בַּ חַ תְ ד אַל תִּ וִ דָ לְ

י תִּ יַּשְׁ לֹא בִ  י, וְ יתִ שִׂ לֹא עָ  ם וְ יהֶ ידֵ חוֹת בִּ מְ י לִ יָדִ שׁוּת בְּ ה רְ יְתָ י הָ הֲרֵ זֶה, שֶׁ י בָּ ישׁ אוֹתִ נִ עֱ הֶ

גָּלוּי. לֹא בַ  ר וְ תֶ סֵּ לֹא בַ ם  )הוכחתי( אוֹתָ

טקסט הזוהר

ה מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ ם עָ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  יָ' אֱ ר יְ יצֶ יִּ ר, )בראשית ב( וַ אָמַ א וְ יהּ אָחֳרָ רֵ ח בְּ תַ תּוּ פָּ

ד חַ יָּא, וְ ל מַ בֵ קֳ ד לָ ע, חַ ר רָ יֵצֶ ר טוֹב וְ ין, יֵצֶ רִ צְ ין יִ רֵ תְ ין, בִּ י יוֹדִ רֵ תְ ים, בִּ לֹהִ  יָ' אֱ ר יְ יצֶ יִּ גוֹ'. וַ וְ

א ה, דָּ מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ בָּא. עָ נוּקְ כַר וְ יל דְּ לִ ם, כָּ אָדָ ת הָ לֵא. אֶ ם מָ ים, שֵׁ לֹהִ  יָ' אֱ א. יְ שָּׁ ל אֶ בֵ קֳ לָ

א. שָׁ דְּ קְ י מַ בֵ ר דְּ תַ הוּא אֲ י, וְ רֵ בְּ תְ ן אִ מָּ תַּ מִ א, דְּ ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ א דְּ רָ פְ עַ

תרגום לעברית

גוֹ'. ה וְ מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ ם עָ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  ר ה' אֱ יצֶ יִּ ר, )בראשית ב( וַ אָמַ ר וְ נוֹ אַחֵ ח בְּ תַ עוֹד פָּ

ד חָ אֶ יִם וְ נֶגֶד מַ ד כְּ חָ ע, אֶ ר רָ יֵצֶ ר טוֹב וְ ים, יֵצֶ רִ צָ נֵי יְ שְׁ י''ם, בִּ נֵי יוֹדִ שְׁ ים, בִּ לֹהִ  ר ה' אֱ יצֶ יִּ וַ

ה - זֶה מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ בָה. עָ ל זָכָר וּנְקֵ ם - כּוֹלֵ אָדָ ת הָ לֵא. אֶ ם מָ ים - שֵׁ לֹהִ  שׁ. ה' אֱ נֶגֶד אֵ כְּ

שׁ. דָּ קְ מִּ ית הַ קוֹם בֵּ הוּא מְ א, וְ רָ בְ ם נִ שָּׁ מִּ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ ר הָ עֲפַ
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טקסט הזוהר

י הִ יְ ילָּא. וַ עֵ לְ ים דִּ יִּ ינּוּן חַ אִ כָא מֵ שְּׁ מַ תְ אִ א, דְּ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ א נִ יִּים, דָּ ת חַ מַ שְׁ יו נִ אַפָּ ח בְּ פַּ יִ וַ

יב, תִּ כְ א דִּ עָ ת אַרְ יקַ אַפִּ לָּאָה. דְּ יָּה עִ חַ א, מֵ ישָׁ דִּ א קַ שָׁ נַפְ יל בְּ לִ כְּ תְ ם אִ יָּה, אָדָ שׁ חַ נֶפֶ ם לְ אָדָ הָ

לָּאָה. יָּה עִ יא חַ הִ הַ שׁ דְּ יָּה, נֶפֶ שׁ חַ ץ נֶפֶ אָרֶ )בראשית א( תּוֹצֵא הָ

תרגום לעברית

י הִ יְ לָה. וַ עְ מַ לְּ ים שֶׁ יִּ חַ ם הַ אוֹתָ כֶת מֵ שֶׁ מְ נִּ ה שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ ים - זוֹ הַ יִּ ת חַ מַ שְׁ יו נִ אַפָּ ח בְּ פַּ יִּ וַ

ץ, אָרֶ יאָה הָ הוֹצִ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ יָּה הָ חַ הַ ה, מֵ דוֹשָׁ קְּ שׁ הַ נֶּפֶ ל בַּ לָ כְ ם נִ יָּה, אָדָ שׁ חַ נֶפֶ ם לְ אָדָ הָ

יא. הִ יוֹנָה הַ לְ עֶ יָּה הָ חַ ל הַ שׁ שֶׁ נֶּפֶ יָּה, הַ שׁ חַ ץ נֶפֶ אָרֶ כָּתוּב )שם א( תּוֹצֵא הָ שֶׁ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן ו(

א ישָׁ דִּ י קַ יהִ יָּה אִ שׁ חַ אי נֶפֶ הַ ין דְּ גִ ילָאָה. וּבְ יָּה עִ הוּא חַ הַ יָּה, דְּ שׁ חַ ץ נֶפֶ אָרֶ יב תּוֹצֵא הָ תִ כְ דִּ

ה. מָ שָׁ הּ נְ ינַן לָ רֵ ין קָ דֵ ילַת בָּהּ, כְּ לִ כְּ תְ והּ ואִ וָ גַ הּ בְּ כָא לָ שְׁ א מָ ישָׁ דִּ א קַ עָ ילָאָה, כַּד אַרְ עִ

תרגום לעברית

זּוֹ יָּה הַ שׁ חַ נֶּפֶ הַ שּׁוּם שֶׁ יוֹנָה, וּמִ לְ יָּה עֶ הּ חַ ל אוֹתָ שׁ שֶׁ יָּה, נֶפֶ שׁ חַ ץ נֶפֶ אָרֶ כָּתוּב תּוֹצֵא הָ שֶׁ

ים אִ זַי קוֹרְ לֶת בָּהּ, אֲ לֶ כְ נִ תוֹכָהּ וְ הּ לְ כֶת אוֹתָ ה מוֹשֶׁ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ הָ שֶׁ יוֹנָה, כְּ לְ ה עֶ דוֹשָׁ יא קְ הִ

ה. מָ שָׁ הּ נְ לָ

טקסט הזוהר

ין ישִׁ דִּ ין קַ ילִ ן מִ לָ לְ מַ נֵיה מְ ישָׁ לִ יה וְ שׁוֹט, וּפוּמֵ ח קְ אוֹרַ יל בְּ ר נָשׁ אָזִ בַּ נָא דְּ מְ כָל זִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

ין טוּרִ ה נְ יהּ. כַּמָ ארֵ מָ א הוּא דְּ ימָ חִ יהּ, רְ ת בֵּ קַ בְּ דַ תְ א אִ תָ מָ שְׁ אי נִ א. הַ יתָ יְ אוֹרַ א, בְּ לוֹתָ צְ בִּ

יָיא עֲלוֹי. רְ א שַׁ ישָׁ דִּ א קַ תָּ ינְ כִ א וּשְׁ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ ב לְ טָ א הוּא לְ ימָ שִׁ ין. רְ רִ טְ כָּל סִ יהּ מִ ין לֵ רִ נַטְ
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י חֵ מְ יִ ית דְּ לֵ ין וְ עִ רְ כָל תַ א בְּ ילָ יְ עֲ א וְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ מֵ א קַ לָ לְ מַ א וּמְ ילָּ עֵ א לְ קָ לְ סַ יא דְּ א הִ דָ וְ

שׁוּ ית לוֹן רֵ א )נפשתאן( לֵ תַ שָׁ אָר נָפְ א כָּל שְׁ הָ לָא. דְּ לְ מַ י רוּחַ מְ רֵ קְ תְּ א אִ ל דָ עַ א. וְ הָ ידָ בִּ

אי. ר הַ כָּא בָּ לְ י מַ מֵ א קַ לָ לְּ מַ לְ

תרגום לעברית

ים, דוֹשִׁ ים קְ רִ בָ ים דְּ רִ בְּ דַ שׁוֹנוֹ מְ יו וּלְ ת, וּפִ מֶ ךְ אֱ רֶ דֶ ךְ בְּ ם הוֹלֵ אָדָ ן שֶׁ מַ כָל זְ ה, בְּ אֵ וּבֹא רְ

ים רִ ים שּׁוֹמְ רִ ה שׁוֹמְ בּוֹנוֹ, כַּמָּ ל רִ ת בּוֹ, הוּא אָהוּב שֶׁ בֶּקֶ דְ זּוֹ נִ ה הַ מָ שָׁ נְּ ה, הַ תוֹרָ ה וּבְ לָּ פִ תְ בִּ

יו. לָ ה עָ ה שׁוֹרָ דוֹשָׁ קְּ ינָה הַ כִ שְּׁ הַ ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ טוֹב לְ שׁוּם הוּא לְ ים, רָ דִ דָ צְּ כָּל הַ יו מִ לָ עָ

י ין מִ אֵ ים, וְ רִ עָ שְּׁ כָל הַ ת לְ נֶסֶ כְ נִ דוֹשׁ, וְ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ת לִ רֶ בֶּ דַ ה וּמְ לָ עְ מַ ה לְ עוֹלָ י שֶׁ זוֹהִ וְ

ין שׁוֹת )נפשותינו( אֵ פָ נְּ אָר הַ כָל שְׁ י לְ הֲרֵ ת, שֶׁ רֶ בֶּ דַ את רוּחַ מְ רֵ ל זֶה נִקְ עַ הּ. וְ יָדָ ה בְ חֶ מְ יִּ שֶׁ

זוֹ. ט לָ רָ ךְ פְּ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ר לִ בֵּ דַ שׁוּת לְ רְ

טקסט הזוהר

א תָּ ינְ כִ ין, שְׁ ישִׁ ין בִּ ילִ ן מִ לָ לְ מַ נֵיה מְ ישָׁ לִ יהּ וְ ותֵ וָּ פְ שִׂ חוֹי וְ י אוֹרְ טֵ יהוּ אַסְ אִ נָא דְּ מְ זִ וּבְ

יָיא וְ חִ א דְ רָ טְ סִ יהּ. וּמִ ת בֵּ קַ בְּ דַ תְ א אִ לָ נֵּיהּ וְ ת מִ רַ בְּ עַ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ תָ מָ שְׁ נִ נֵּיהּ וְ ת מִ קַ לְ תַּ סְ אִ

ה דוּשָׁ קְ ר דִּ תָ אֲ א בְּ לָּ יָיא אֶ רְ לָא שַׁ א, דְּ מָ לְ עָ יל בְּ אַכִ ט וְ שָׁ א דְ א חֲדָ ר רוּחָ עָ תְ א אִ יפָ קִּ א תַ ישָׁ בִּ

יהּ רֵ אַתְ א לְ כֹלָּ א, דְּ ישָׁ יָיא בִּ וְ חִ ר דְ תָ אֲ ין לְ קִ לְ ין סָ ילִ ינוּן מִ ן. ואִ מָּ תַּ לַק מִ תְּ סְ ילָאָה אִ עִ

א ישָׁ ה בִּ לָ מִ נֵיהּ דְ רָ לָקוּ סוּחְ תָּ סְ ין אִ רִ אַמְ ין וְ יזִ רִ כְ א מַ ין, כֹּלָּ קִ לְ סָ א דְּ עֲתָ שַׁ ר. וּבְ דָ הַ תְ אִ

יפָא. קִּ יָיא תַ וְ חִ יהּ דְ חֵ אָרְ ר לְ תָ נוּן אֲ יָא. פְּ נְ לַ פְ דִּ

תרגום לעברית

ינָה כִ שְּׁ ים, הַ עִ ים רָ בּוּרִ ים דִּ רִ בְּ דַ שׁוֹנוֹ מְ יו וּלְ תוֹתָ פְ שִׂ יו, וְ כָ רָ ת דְּ ה אֶ טֶ סְ הוּא מַ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

ע רָ שׁ הָ נָּחָ ל הַ צַּד שֶׁ ת בּוֹ. וּמִ בֶּקֶ דְ לֹא נִ  נּוּ וְ מֶּ ת מִ רֶ ה עוֹבֶ דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ נּוּ, וְ מֶּ ת מִ קֶ לֶּ תַּ סְ מִ

קוֹם מָ א בְּ לָּ ה אֶ ין שׁוֹרָ אֵ עוֹלָם, שֶׁ אוֹכֶלֶת בָּ ת וְ טֶ שׁוֹטֶ מְּ ת שֶׁ ת רוּחַ אַחַ רֶ עוֹרֶ תְ ה מִ שֶׁ קָּ הַ
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כֹּל חוֹזֵר הַ ע, שֶׁ רָ שׁ הָ נָּחָ קוֹם הַ מְ ים לִ ים עוֹלִ בּוּרִ ם דִּ אוֹתָ ם. וְ שָּׁ ה מִ קָ לְּ תַּ סְ יוֹנָה הִ לְ ה עֶ שָּׁ דֻ קְּ שֶׁ

ע רָ בּוּר הָ דִּ ל הַ יבוֹ שֶׁ בִ סְּ קוּ מִ לְּ תַּ סְ ים: הִ רִ אוֹמְ ים וְ יזִ רִ כְ כֹּל מַ ים, הַ עֲלִ מַּ ה שֶׁ עָ שָׁ קוֹמוֹ. וּבְ מְ לִ

ה! שֶׁ קָּ שׁ הַ נָּחָ ל הַ כּוֹ שֶׁ רְ דַ קוֹם לְ נּוּ מָ י! פַּ לוֹנִ ל פְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין. מִ דְ קַ לְ מִ א כְּ לָ לְּ מַ ר לְ תָ ין לָהּ אֲ א יַהֲבִ לָ כֹלָּא. וְ אקוּ דְּ עָ סּוּפָא, בְּ כִ א בְּ קָ לְ ה סַ מָ שָׁ יא נְ הִ הַ וְ

יָיא וְ חִ י דְ מֵ י קַ ארֵ שָׁ אן וְ יעָ דִ ין יְ חִ אוֹרְ א בְּ קָ לְ א סַ ישָׁ ה בִּ לָּ יא מִ הִ כַד הַ ן. וְ מַ דָּ זְ יָּיא אִ וְ ין חִ דֵ וּכְ

ר נָשׁ הוּא בַּ הַ כַּח דְּ אַשְׁ א, וְ רָ טְ הוּא סִ הַ א מֵ תָ א נַחְ רוּחָ א וְ מָ לְ עָ ין בְּ רִ עָ תְ ין מִ ה רוּחִ א כַּמָ יפָ קִּ תַ

יָיא עֲלוֹי רְ ין שַׁ דֵ נֵּיהּ, כְּ ת מִ רַ בְּ עַ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ לָ לְ מַ א מְ א רוּחָ הָ א. וְ ישָׁ ה בִּ לָּ מִ יהּ בְּ ר לֵ עָ תְ אִ

יב תִ א כְּ ל דָ עַ כֹלָּא. וְ פּוֹי בְּ אַנְ יזוּ דְּ חִ יהּ בְּ רֵ שָׂ בְ ים בִּ גִ פְּ תְ יר ואִ גִ ין הוּא סָ דֵ יהּ, וּכְ יב לֵ אִ סָ וְ

א לָ לְ מַ ה מְ וָ הָ יא דְ הִ אי, הַ דַּ שׁוֹ וַ שׁוֹ. נַפְ רוֹת נַפְ צָ ר מִ שׁוֹנוֹ שׁוֹמֵ יו וּלְ ר פִּ )משלי כ''א( שׁוֹמֵ

א, ישָׁ ה בִּ לָּ ין מִ גִ אי, בְּ הַ ר נָשׁ בְּ בַּ א דְּ שָׁ עוֹנְ ה דְּ מָּ א וּכְ ישָׁ א בִּ לוּלָ ין מִ גִ א בְּ תוּקָ שְׁ ת מַ ידַ עֲבִ תְ אִ

בָא )דאתי לידיה דיכיל למללא ולא מליל(: )עד כאן ה טָ לָּ ין מִ גִ יהּ בְּ שֵׁ ךְ עוֹנְ כָּ

מההשמטות(

תרגום לעברית

אָז ם, וְ קֹּדֶ מִ ר כְּ בֵּ דַ קוֹם לְ ים לָהּ מָ נִ לֹא נוֹתְ  כֹּל, וְ ת הַ רַ צָ ה וּבְ בוּשָׁ ה בְּ ה עוֹלָ מָ שָׁ הּ נְ אוֹתָ וְ

ה, שֶׁ קָּ שׁ הַ נָּחָ נֵי הַ פְ ה לִ שׁוֹרֶ ים יְדוּעוֹת וְ כִ רָ דְ ה בִּ ע עוֹלֶ רָ בּוּר הָ דִּ אוֹתוֹ הַ שֶׁ שׁ. וּכְ נָּחָ ן הַ מֵּ דַּ זְ מִ

ר ם עוֹרֵ אוֹתוֹ אָדָ צַּד, וּמוֹצֵאת שֶׁ אוֹתוֹ הַ ת מֵ דֶ רוּחַ יוֹרֶ עוֹלָם, וְ רוֹת בָּ עוֹרְ תְ ה רוּחוֹת מִ כַּמָּ

את מֵּ טַ יו וּמְ לָ ה עָ נּוּ, אָז שׁוֹרָ מֶּ ה מִ רָ בְ ה עָ דוֹשָׁ קְּ ת הַ רֶ בֶּ דַ מְ רוּחַ הַ י הָ הֲרֵ ע, וַ בּוּר רָ דִ הּ בְּ אוֹתָ

שׁוֹנוֹ יו וּלְ ר פִּ ל זֶה כָּתוּב שֹׁמֵ עַ כֹּל, וְ נָיו בַּ ה פָ אֵ רְ מַ רוֹ בְּ שָׂ גָּם בְּ פְ נִ גוּר, וְ אָז הוּא סָ אוֹתוֹ, וְ

בּוּר שּׁוּם דִּ ת מִ קֶ תֶּ שֻׁ ה מְ תָ שְׂ ת, נֶעֶ רֶ בֶּ דַ ה מְ יְתָ הָ הּ שֶׁ אי. אוֹתָ דַּ שׁוֹ וַ שׁוֹ, נַפְ רוֹת נַפְ צָּ ר מִ שֹׁמֵ

בּוּר טוֹב )שבא לַל דִּ גְ נְשׁוֹ בִּ ךְ עָ ע, כָּ בּוּר רָ שּׁוּם אוֹתוֹ דִ זֶה מִ ם בָּ ל אָדָ נְשׁוֹ שֶׁ עָ מוֹ שֶׁ ע. וּכְ רָ

לידו שיכל לדבר ולא דבר(. ע''כ מההשמטות.
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טקסט הזוהר

יהּ. ארֵ מָ א הוּא דְּ ימָ חִ ר נָשׁ. רְ בַ יהּ בְּ ת בֵּ קַ בְּ דַּ תְ א, אִ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ אי נִ הַ נָא דְּ מְ כָל זִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ

א ישָׁ דִּ א קַ תָּ ינְ כִ א, וּשְׁ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ ב לְ טָ א הוּא לְ ימָ שִׁ ין, רְ רִ טְ כָּל סִ יהּ מִ ין לֵ רִ ין נַטְ טוּרִ ה נְ כַּמָ

יָא עֲלוֹי. רְ שַׁ

תרגום לעברית

ים רִ ה שׁוֹמְ בּוֹנוֹ הוּא. כַּמָּ ם, אֲהוּב רִ ת בָּאָדָ בֶּקֶ דְ זּוֹ נִ ה הַ דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ ן שֶׁ מַ כָל זְ ה, בְּ אֵ בֹּא רְ

ה דוֹשָׁ קְּ ינָה הַ כִ שְּׁ הַ ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ טוֹב, לְ שׁוּם הוּא לְ ים, רָ דִ דָ צְּ כָּל הַ ים אוֹתוֹ מִ רִ שׁוֹמְ

יו. לָ ה עָ שׁוֹרָ

טקסט הזוהר

ת בָקַ דְּ תְ א אִ א לָ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ נִ נֵּיהּ, וְ ת מִ קַ לָ תְּ סְ א אִ תָּ ינְ כִ חוֹי, שְׁ י אָרְ טֵ יהוּ אַסְ אִ נָא דְּ מְ זִ וּבְ

יָא רְ לָא שַׁ א, דְּ מָ לְ עָ יל בְּ אָזִ ט וְ שָׁ ד, דְּ א חַ ר רוּחָ עַ תְּ יפָא, אִ קִּ א תַּ ישָׁ יָא בִּ וְ חִ א דְּ רָ טְ סִּ יהּ. וּמִ בֵּ

יהּ, רֵ שָׂ בְ ים בִּ גִ פְּ תְ אִ ר נָשׁ, וְ אַב בַּ תְּ סְ ין אִ דֵ ן. וּכְ מָּ תַּ לַּק מִ תְּ סְ לָּאָה אִ ה עִ דוּשָּׁ קְ ר דִּ תַ א בַּאֲ לָּ אֶ

כֹלָּא. פּוֹי בְּ אַנְ יזוּ דְּ חֵ בְּ

תרגום לעברית

ת בֶּקֶ דְ לֹא נִ ה  דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ הַ נּוּ, וְ מֶּ ת מִ קֶ לֶּ תַּ סְ ינָה מִ כִ שְּׁ כּוֹ, הַ רְ ת דַּ ה אֶ טֶ סְ הוּא מַ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

לֹּא  עוֹלָם, שֶׁ כֶת בָּ הוֹלֶ ת וְ טֶ שׁוֹטֶ מְּ ת שֶׁ ת רוּחַ אַחַ רֶ עוֹרֶ תְ יף מִ קִּ תַּ ע הַ רָ שׁ הָ נָּחָ צַּד הַ בּוֹ. וּמִ

רוֹ שָׂ בְ גָּם בִּ פְ נִ א, וְ מָ טְ ישׁ נִ אִ אָז הָ ם, וְ שָּׁ ה מִ קָ לְּ תַּ סְ יוֹנָה הִ לְ עֶ ה הָ שָּׁ דֻ קְּ הַ קוֹם שֶׁ מָ א בְּ לָּ ה אֶ שׁוֹרָ

כֹּל. נָיו בַּ ה פָ אֵ רְ מַ בְּ

טקסט הזוהר

כָא לָהּ, שְׁ א מַ ישָׁ דִּ א קַ עָ לָּאָה, כַּד אַרְ א עִ ישָׁ דִּ י קַ יהִ יָּה אִ שׁ חַ אי נֶפֶ הַ ין דְּ גִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

כָּא לְ י מַ מֵ א קָ לָ לְּ מַ ילָּא, וּמְ עֵ א לְ קָ לְּ סַ יא דְּ א הִ דָ ה. וְ מָ שָׁ הּ נְ ינָן לָ רֵ ין קָ דֵ וה, כְּ גַוָּ ילַת בְּ לִ כְּ תְ אִ וְ

א הָ לָא, דְּ לְּ מַ א מְ י רוּחָ רֵ קְ תְ א אִ ל דָּ עַ א. וְ הָ ידָ י בִּ חֵ מְ יִ ית דְּ לֵ ין, וְ עִ רְ כָל תַּ א בְּ ילָ יְ עַ א, וְ ישָׁ דִּ קַ

אי. ר הַ כָּא, בַּ לְ י מַ מֵ א קָ לָ לְּ מַ שׁוּ לְ ית לוֹן רְ א לֵ תָ שָׁ אָר נַפְ כָּל שְׁ
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תרגום לעברית

ה דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ הּ הָ כֶת אוֹתָ מּוֹשֶׁ שֶׁ יוֹנָה, כְּ לְ ה עֶ דוֹשָׁ יא קְ זּוֹ הִ יָּה הַ שׁ חַ נֶּפֶ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ אֵ וּבֹא רְ

ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ת לִ רֶ בֶּ דַ ה וּמְ לָ עְ מַ ה לְ עוֹלָ יא שֶׁ זוֹ הִ ה, וְ מָ שָׁ הּ נְ ים לָ אִ תוֹכָהּ, אָז קוֹרְ לֶת בְּ לֶ כְ נִ וְ

י הֲרֵ לָא, שֶׁ לְּ מַ את רוּחַ מְ רֵ ן נִקְ ל כֵּ עַ הּ, וְ יָדָ ה בְ ין מוֹחֶ אֵ ים, וְ רִ עָ שְּׁ כָל הַ ת בְּ נֶסֶ כְ נִ דוֹשׁ, וְ קָּ הַ

זוֹ. ט לָ רָ , פְּ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ר לִ בֵּ דַ שׁוּת לְ ין רְ שׁוֹת אֵ פָ נְּ אָר הַ כָל שְׁ לְ

טקסט הזוהר

יב )משלי תִ גוֹ', וּכְ ע וְ רָ ךָ מֵ שׁוֹנְ צוֹר לְ ת, )תהלים לד( נְ רַ אַמְ יזַת וְ רִ א אַכְ יתָ יְ א אוֹרַ ל דָּ עַ וְ

ין לִּ ינּוּן מִ ין, אִ ישִׁ ין בִּ לִּ ן מִ לָ לְּ מַ נֵיהּ מְ ישָׁ לִ יהּ וְ ותֵ וָ פְ י שִׁ אִ ין דְּ גִ גוֹ', בְּ שׁוֹנוֹ וְ יו וּלְ ר פִּ כא( שׁוֹמֵ

א ישָׁ ה בִּ לָּ מִ נֵיהּ דְּ סּוֹחֲרָ לָקוּ מִ תֵּ סְ ין אִ רִ אָמְ ין וְ יזִ רִ כְ א מַ ין, כֹּלָּ קִ לְּ סַ א דְּ עֲתָ שַׁ ילָּא, וּבְ עֵ ין לְ קִ לְּ סַ

נֵּיהּ א מִ רָ בְּ עַ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ תָ מְ שְׁ ין נִ דֵ יפָא. כְּ קִּ יָא תַּ וְ חִ יהּ דְּ חֵ אָרְ ר לְ תַ נוּן אֲ יָא, פְּ נְ לַ פְ דִּ

י יתִ חֱשֵׁ יָּה הֶ י דּוּמִ תִּ לַמְ ר )תהלים לט( נֶאֱ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ לָא, כְּ לְּ מַ א לְ לָ א יַכְ לָ ת, וְ קַ לָּ תְּ סְ אִ וְ

טּוֹב. מִ

תרגום לעברית

כָתוּב )משלי כא( גוֹ', וְ ע וְ רָ ךְ מֵ שׁוֹנְ צֹר לְ ת: )תהלים לד( נְ רֶ אוֹמֶ יזָה וְ רִ כְ ה מַ תּוֹרָ ן הַ ל כֵּ עַ וְ

ם ים, אוֹתָ עִ ים רָ רִ בָ ים דְּ רִ בְּ דַ שׁוֹנוֹ מְ יו וּלְ תוֹתָ פְ ם שִׂ אִ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. מִ שׁוֹנוֹ וְ יו וּלְ ר פִּ שֹׁמֵ

יב בִ סְּ קוּ מִ לְּ תַּ סְ ים: הִ רִ אוֹמְ ים וְ יזִ רִ כְ כֹּל מַ ים, הַ עוֹלִ ה שֶׁ עָ שָׁ לָה, וּבְ עְ מַ ים לְ ים עוֹלִ בּוּרִ דִּ הַ

ת רֶ ה עוֹבֶ דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ יף! אָז הַ קִּ תַּ שׁ הַ נָּחָ ל הַ כּוֹ שֶׁ רְ דַ קוֹם לְ נּוּ מָ י! פַּ לוֹנִ ל פְּ ע שֶׁ רָ בּוּר הָ דִּ הַ

י יתִ חֱשֵׁ יָּה הֶ י דוּמִ תִּ לַמְ ר )תהלים לט( נֶאֱ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ בֵּר, כְּ דַ ה לְ לֹא יְכוֹלָ  ת וְ קֶ לֶּ תַּ סְ נּוּ וּמִ מֶּ מִ

טּוֹב. מִ

טקסט הזוהר

א ל דָּ עַ ין. וְ מִ דְּ קַ לְּ מִ ר כְּ תַ ין לָהּ אֲ א יָהֲבִ לָ כֹלָּא, וְ אקוּ דְּ עָ סּוּפָא, בְּ כִ א בְּ קָ לְּ א סַ תָ מְ שְׁ יא נִ הִ הַ וְ

לָא, לְּ מַ וַת מְ הֲ יא דַּ הִ אי הַ דַּ שׁוֹ וַ שׁוֹ. נַפְ רוֹת נַפְ צָּ ר מִ שׁוֹנוֹ שׁוֹמֵ יו וּלְ ר פִּ יב, שׁוֹמֵ תִ כְּ

ר, דָּ הַ תְ יהּ אִ רֵ אַתְ א לְ כֹלָּ ן, דְּ מַ דְּ זְ יָא אִ וְ ין חִ דֵּ א. וּכְ ישָׁ א בִּ לּוּלָ ין מִ גִ א, בְּ תּוּקָ שְׁ ת מַ ידַ בִ עָ תְ אִ
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ין ה רוּחִ יפָא, כַּמָ קִּ יָא תַּ וְ חִ יהּ דְּ מֵּ י קַ ארִ שָׁ ן, וְ יעָ דִ ין יְ חִ אוֹרְ א בְּ קָ לְּ א סַ ישָׁ ה בִּ לָּ יא מִ הִ כַד הַ וְ

ה לָּ מִ יהּ בְּ ר לֵ עַ תְּ ר נָשׁ אִ הוּא בַּ הַ כַּח דְּ אַשְׁ א, וְ רָ טְ הוּא סִ הַ א מֵ תָּ א נַחְ רוּחָ א, וְ מָ לְ עָ ין בְּ רִ עָ תְ מִ

ין דֵ יהּ, וּכְ יב לֵ אִ סָ יָא עֲלוֹי וְ רְ ין שַׁ דֵ נֵּיהּ, כְּ א מִ רָ בְּ עַ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ לָ לְּ מַ א מְ א רוּחָ הָ א, וְ ישָׁ בִּ

יר. גִ הוּא סָ

תרגום לעברית

ל זֶה עַ ם. וְ קֹּדֶ מִ קוֹם כְּ ים לָהּ מָ נִ לֹא נוֹתְ  כֹּל, וְ ל הַ ה שֶׁ רָ צָּ ה, בַּ בוּשָׁ ה בְּ ה עוֹלָ מָ שָׁ נְּ הּ הַ אוֹתָ וְ

ה תָ שְׂ ת, נֶעֶ רֶ בֶּ דַ ה מְ יְתָ הָ הּ שֶׁ אי. אוֹתָ דַּ שׁוֹ וַ שׁוֹ. נַפְ רוֹת נַפְ צָּ ר מִ שׁוֹנוֹ שֹׁמֵ יו וּלְ ר פִּ כָּתוּב, שֹׁמֵ

בּוּר דִּ אוֹתוֹ הַ שֶׁ קוֹמוֹ, וּכְ מְ כֹּל חוֹזֵר לִ הַ שׁ, שֶׁ נָּחָ ן הַ מֵּ דַּ זְ אָז מִ ע. וְ רָ בּוּר הָ דִּ שּׁוּם הַ ת מִ קֶ תֶּ שֻׁ מְ

עוֹלָם, רוֹת בָּ עוֹרְ תְ ה רוּחוֹת מִ יף, כַּמָּ קִּ תַּ שׁ הַ נָּחָ נֵי הַ פְ ה לִ שׁוֹרֶ ים יְדוּעוֹת וְ כִ רָ דְ ה בִ ע עוֹלֶ רָ הָ

לֶת לֶּ מַ מְ רוּחַ הַ הָ ע, וְ בּוּר רָ דִ ר אוֹתוֹ בְּ עוֹרֵ ישׁ מְ אִ הוּא, וּמוֹצֵאת אוֹתוֹ הָ צַּד הַ הַ ת מֵ דֶ רוּחַ יוֹרֶ וְ

גוּר. אָז הוּא סָ את אוֹתוֹ, וְ מֵּ טַ יו וּמְ לָ ה עָ נּוּ. אָז שׁוֹרָ מֶּ ת מִ רֶ זּוֹ עוֹבֶ ה הַ דוֹשָׁ קְּ הַ

טקסט הזוהר

יהּ, ידֵ י לִ אתֵ קָ בָא, דְּ לָּה טָ ין מִ גִ יהּ בְּ שֵׁ א. כַּךְ עוֹנְ ישָׁ ה בִּ לָּ ין מִ גִ ר נָשׁ בְּ אי בַּ הַ א דְּ שָׁ עוֹנְ ה דְּ מָ כְּ

לָא לְּ מַ נַת לְ קָ תְּ תְ יא אִ הִ לָא, דְּ לְּ מַ א מְ הוּא רוּחָ הַ ים לְ גִ פָ ין דְּ גִ יל. בְּ לִּ א מַ לָ לָא, וְ לְּ מַ יל לְ יָכִ וְ

הוּא א, וְ ימָ א עֲקִ חָ אוֹרְ ין בְּ לִ א אַזְ מָּ י עַ ן אִ כֵּ ה. כָּל שֶׁ דוּשָּׁ קְ א בִּ כֹלָּ א, וְ תָּ תַ א לְ לָ לְּ מַ ילָּא, וּלְ עֵ לְ

י תִּ לַמְ יב, נֶאֱ תִּ כְ ינָא דִּ מֵ אֲ ה דַּ יל, כַּמָ לִּ א מַ לָ יק וְ תִ שָׁ הוּ, וְ א לְ אוֹכָחָ הוּ וּלְ א לְ לָ לְּ מַ יל לְ יָכִ

כָּר. י נֶעְ בִ אֵ טּוֹב וּכְ י מִ יתִ חֱשֵׁ יָּה הֶ דוּמִ

תרגום לעברית

יָכֹל יָדוֹ וְ בָּא לְ בּוּר טוֹב, שֶׁ שּׁוּם דִּ נְשׁוֹ מִ ךְ עָ ע, כָּ בּוּר רָ שּׁוּם דִּ זֶּה מִ ישׁ הַ אִ ל הָ נְשׁוֹ שֶׁ עָ מוֹ שֶׁ כְּ

לָה עְ מַ ר לְ בֵּ דַ נֶת לְ קֶּ תֻ יא מְ הִ לֶת, שֶׁ לֶּ מַ מְ רוּחַ הַ הּ הָ גַם אוֹתָ פָּ שּׁוּם שֶׁ בֵּר. מִ לֹא דִ  ר וְ בֵּ דַ לְ

ר בֵּ דַ הוּא יָכוֹל לְ ה, וְ מָּ ךְ עֲקֻ רֶ דֶ ים בְּ כִ ם הוֹלְ עָ ם הָ ן אִ כֵּ ה. כָּל שֶׁ שָּׁ דֻ קְ כֹּל בִּ הַ ה, וְ טָּ מַ ר לְ בֵּ דַ וּלְ

י יתִ חֱשֵׁ יָּה הֶ י דוּמִ תִּ לַמְ כָּתוּב נֶאֱ נוּ שֶׁ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ בֵּר, כְּ דַ לֹא מְ  ק וְ שׁוֹתֵ ם, וְ יחַ אוֹתָ הוֹכִ ם וּלְ הֶ לָ

כָּר. י נֶעְ בִ אֵ טּוֹב וּכְ מִ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ד וִ ר דָּ אָמַ א הוּא דְּ דָ א, וְ בוּתָ אֲ סָ מְ ין דִּ שִׁ תְּ כְ מַ כָּר בְּ נֶעְ

תרגום לעברית

כָּתוּב נּוּ, שֶׁ מֶּ נֶּה מִ פַּ תְ זֶה וּמִ ה בָּ קֶ לְ , מַ ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ ר דָּ אָמַ זֶהוּ שֶׁ אָה. וְ מְ ל טֻ כּוֹת שֶׁ מַ כָּר בְּ נֶעִ

דוּ ן אַהֲרֹן. יָרְ פֶ יִּ ר )במדבר יב( וַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ י? כְּ לַ נֵה אֵ ה זֶּה פְּ י. מַ נֵּנִ חָ י וְ לַ נֵה אֵ )תהלים פז( פְּ

יָּיא, י חִ בִּ ם רַ יהֶ א עֲלֵ רָ . קָ ךְ רֶ דֶּ הּ הַ ד כָּל אוֹתָ רוּ יַחַ בְּ חַ תְ קוּהוּ. הִ שָׁ י וּנְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ

ם אָדָ יֶה בְּ הְ י תִ ת כִּ עַ רַ יּוֹם. נֶגַע צָ כוֹן הַ ד נְ ךְ וָאוֹר עַ אוֹר נֹגַהּ הוֹלֵ ים כְּ יקִ דִּ ח צַ אֹרַ )משלי ד( וְ

ן כֹּהֵ הַ ים, וְ רִ חֲבֵ רוּ הַ עוֹרְ תְ לּוֹ הִ ים שֶׁ נִ וָ גְּ כָל הַ זֶּה בְּ נֶּגַע הַ י, הַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ן. אָמַ כֹּהֵ ל הַ הוּבָא אֶ וְ

ם ל אַהֲבָה, אוֹ אוֹתָ ים שֶׁ יוּ יִסּוּרִ הָ ם שֶׁ עַ אוֹתָ יָה יוֹדֵ א, הָ מֵּ טַ ר וּלְ הֵ טַ ם לְ הֶ עַ בָּ יָה יוֹדֵ הָ

עוֹלָם. ם נֶגַע בָּ ישׁ גּוֹרֵ אִ י הָ כֵ רְ י דַּ פִ י לְ הֲרֵ יק אוֹתוֹ, שֶׁ חִ רְ הִ בּוֹנוֹ וְ אַס בּוֹ רִ מָּ י שֶׁ מִ אוּ בְּ צְ מְ נִּ שֶׁ
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